
De Minister kan daarenboven, op advies van het Instituut, het
behoud of het verkrijgen van een erkenning afhankelijk stellen van
bijzondere voorwaarden die ondermeer een verhoogd veterinair toe-
zicht op de inrichting kunnen omvatten.

De Minister kan de bepalingen van deze paragraaf toepassen op elke
inrichting van de exploitant. »

2° het eerste lid van § 3 wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Wanneer het Instituut van oordeel is dat er redenen bestaan om
toepassing te maken van het bepaalde in § 2, deelt het deze samen met
de voorgenomen maatregelen mede aan betrokkene. »

3° de § 4 wordt vervangen door de volgende bepaling :

« § 4. De met reden omklede beslissing van de Minister wordt aan
betrokkene medegedeeld bij ter post aangetekende brief, bij deurwaar-
dersexploot of door afgifte tegen ontvangstbewijs. »

Art. 2. In artikel 7 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij koninklijk
besluit van 19 augustus 1997, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

1° de inleidende zin wordt vervangen door de volgende zin :

« De bepalingen van artikel 3, §§ 2, 3 en 4 kunnen worden toegepast
in de volgende gevallen : »

2° het artikel wordt aangevuld als volgt :

« 9° een inbreuk is vastgesteld op de bepalingen van de wet van
24 januari 1977 betreffende de bescherming van de verbruikers op het
stuk van de voedingsmiddelen en andere produkten of de uitvoerings-
besluiten ervan. »

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. Onze Minister van Volksgezondheid is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 24 oktober 1997.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
M. COLLA

c

[C − 97/22727]N. 97 — 2478 (97 — 1495)
19 JUNI 1997. — Koninklijk besluit tot bekrachtiging van het
akkoord en van de bijlagen I en II van dat akkoord dat op
31 oktober 1995 door de Nationale commissie geneesheren-
ziekenfondsen is gesloten ter uitvoering van artikel 57, § 2, van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994. — Errata

In het Belgisch Staatsblad van 26 juli 1997, dienen de bepalingen van
voornoemd besluit als volgt te worden aangepast :
— op bladzijde 19282, in het 8ste lid van artikel 6 moet de term ″en

591780″ vervangen te worden door de term ″591780 en 591986″;
— op bladzijde 19313, gaat de hiernavolgende tabel de bijlage II

vooraf :

C. Pour le groupe de services D6 - Voor de groep van de diensten D6

DRGi
Coefficients de biologie clinique

—
Klinische biologiecoëfficiënt

Code de la nomenclature
—

Nomenclatuurcodenummers

370
373

375

379
383

8.3
3.6

3.5

7.1
6.9

424.104
421.260
423.021
424.023
424.185
424.200
424.244
460.541
460.563

En outre, le Ministre peut, sur avis de l’Institut, subordonner le
maintien ou l’octroi d’un agrément, à des conditions particulières qui
peuvent comporter notamment un contrôle vétérinaire renforcé sur
l’établissement.

Le Ministre peut appliquer les dispositions de ce paragraphe à
chaque établissement de l’exploitant. »

2° l’alinéa 1er du § 3 est remplacé par la disposition suivante :

« Lorsque l’Institut estime qu’il existe des motifs pour appliquer les
dispositions du § 2, il fait connaı̂tre à l’intéressé les motifs invoqués
ainsi que les mesures envisagées. »

3° le § 4 est remplacé par la dispositions suivante :

« § 4. La décision motivée du Ministre est communiquée à l’intéressé
par lettre recommandée à la poste, par exploit d’huissier ou par remise
contre accusé de réception. »

Art. 2. Dans l’article 7 du même arrêté, modifié par l’arrêté royal du
19 août 1997, sont apportées les modifications suivantes :

1° la phrase introductive est remplacée par la phrase suivante :

« Les dispositions de l’article 3, §§ 2, 3 et 4 peuvent être appliquées
dans les cas suivants : »

2° l’article est complété comme suit :

« 9° une infraction est constatée aux dispositions de la loi du
24 janvier 1977 relative à la protection de la santé des consommateurs
en ce qui concerne les denrées alimentaires et les autres produits ou de
ses arrrêtés d’exécution. »

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre de la Santé publique est chargé de l’exécution
du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 24 octobre 1997.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Santé publique,
M. COLLA

[C − 97/22727]F. 97 — 2478 (97 — 1495)
19 JUIN 1997. — Arrêté royal confirmant l’accord et les annexes I et II
de cet accord conclu le 31 octobre 1995 par la Commission nationale
médico-mutualiste en exécution de l’article 57, § 2, de la loi relative
à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée
le 14 juillet 1994. — Errata

Au Moniteur belge du 26 juillet 1997, il y a lieu de compléter les
dispositions de l’arrêté par les ajouts suivants :
— à la page 19282, à l’alinéa 8 de l’article 6, les termes ″et 591780″

doivent être remplacés par les termes ″591780 et 591986″;
— à la page 19313, la table de correspondance ci-après précède

l’annexe II :
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